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Abstract: The Second World War was the most brutal war in human 
his-tory, claiming millions of lives and changing the fate of billions of 
human beings across the planet. In Macedonia, the war was 
accompanied by his-torical processes that led to transformations with 
consequences to this day. The thesis of Macedonian historiography about 
the eternal and permanent Macedonian national identity, which is the 
foundation of the nationalist narrative near the Vardar, is refuted by the 
objective history of people like Mihailo Apostolski. The war overtakes 
Mihajlo Mitic while working as a Yu-goslav officer. Him ending up in an 
Italian camp and the release of Mihail Mitev Apostolov opened 
opportunities for service in the Bulgarian army or administration, and the 
involvement in the communist resistance led to the birth of Mihail 
Apostloski. The complete transformation ended with Mihailo Apostolski in 
Tito’s Yugoslavia after 1945.
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Настоящият текст е посветен на познатия в македонската истори-

ография Михайло Апостолски1. Една личност, която заема значимо място 
в историческия пантеон на Република Северна Македония като парти-
зански командир от времето на Втората световна война, генерал от юго-
славската народна армия, историк и член на Македонската академия на 
науките и изкуствата. Образът на непреклонен борец срещу фашизма и 
българската окупация се допълва и от неговата лична роля в изгражда-
нето на историческата митология край Вардар. 

1 В заглавието авторът съчетава три различни части от името на разглеж-
даната историческа личност, които са от различни периоди и имат различна 
национална идентификация. Те сполучливо представляват трансформацията 
на идентичността. Използването на утвърдената днес форма на името Михайло 
Апостолски, която е продукт на историческия период след 1945 г., е оперативно. 
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М. Апостолски заема длъжността директор на Института за нацио-
нална история в Скопие през периода 1965 – 1970 г. Неговото управле-
ние съвпада с издаването на първата тритомна „История на македонския 
народ“, на която той е главен редактор и автор на значими части от нея 
[Михов, М. 2006, с. 76–78]. 

Конкретният повод за написването на тази статия са публикува-
ните в Скопие спомени на Михайло Апостолски. Определянето на текста 
като спомени е твърде условно. Всъщност става дума за аудиозаписи на 
магнетофонна лента, правени през 1985 г. в Радио Скопие и свалени в 
писмен текст години по-късно. Според признанието на издателя, в редак-
цията на текста, с цел предотвратяване на евентуални грешки, са привле-
чени двама професионални историци от Института за национална исто-
рия, както и братът на М. Апостолски – проф. Кирил Апостолски. Целта на 
изданието е да допълни историческата база за делото и името на първия 
македонски генерал, революционер и учен и да разкрие приноса му в на-
родноосвободителната и антифашистка борба. Издателите са убедени, че 
книгата ще възпитава в духа на „освободителните традиции на македон-
ския народ и на неговите идеали, чиито главен протагонист в по-нова-
та македонска история “ е Михайло Апостолски [Апостолски, М. 2003, с. 
7–9]. В цялото издание се прокарва фундаменталната теза за македон-
ската, изначална и перманентна национална идентичност на автора, коя-
то се проявява в целия му съзнателен живот – от рождението до победата 
в антифашистката борба през 1945 г.

 Споменатите „спомени“ заслужават специална научна критика, но в 
дадения случай се осъществява безкритично транспониране в македон-
ската историография, а оттам и в националистическата митология. Съз-
нателно използвам музикалния термин транспониране, който означава 
промяна на тоналността на една песен без да се променя мелодията. В 
македонския случай можем да предположим повишени тонове на зада-
дената в „спомените“ историографска парадигма, която ще достигне до 
нови националистически висоти. Белезите на подобни процеси вече са 
налице. През 2020 г. в Университета „Св. Кирил и Методий“ в Скопие е 
защитена магистърска теза, посветена на живата и делото на М. Апостол-
ски, в която безкритично се възпроизвеждат постулатите на „спомените“ 
[Бојаџиевски, Р. Михаjло Апостолски – живот и дело…, pass]. 

В настоящия текст ще посветя своето внимание на един конкретен 
момент от биографията на М. Апостолски, който е свързан с участието му 
в Априлската война през 1941 г., попадането му в италиански плен, из-
дирването и освобождаването му от българските власти. Въпреки огра-
ничения хронологически обхват, той е твърде показателен и опровергава 
тезата за изначалната македонска национална идентичност на М. Апос-
толски. Историческите документи ни представят една трансформация на 
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идентичността на родения по времето на османското господство в Ма-
кедония Михаил Митев Апостолов, която е императивно свързана с по-
литическите турбуленции на Балканите и алтернативните исторически 
перспективи по време на Втората световна война. Тази трансформация 
е документирана и намира израз в името на разглежданата историческа 
личност, което следва именните форми на обществено изявената нацио-
нална принадлежност. 

Михайло Митич е името, с което е записан в служебното досие, во-
дено в Министерството на войската и флота, и с което живее в Югосла-
вия кралският офицер от Щип в периода 1918 и 1941 г. В личния картон 
на майор Митич е отбелязано, че по народност е югославянин и владее 
отлично държавния език на кралството [Симоновски, А., Милош Жи-
киќ. 2023, с. 207–208, 220–221]. В документите, свързани с издирването, 
освобождаването и устройването му на работа от българските власти, 
се използва триимената форма на името Михаил Митев Апостолов. Тя 
се среща в пълен или кратък вариант, състоящ се от личното и бащино 
или фамилно име2. Във всички документи генералщабният офицер от 
бившата югославска армия е определян като българин от Македония 
[Освобождението на българи …2016, с. 320 и сл]. Присъединяването му 
към съпротивата под ръководството на югославските комунисти води 
до нова редакция на името, което приема формата Михаил Апостолски. 
С това име генералът от Народноосвободителна войска е вписан в списъ-
ците и решенията на Антифашисткото събрание за народно освобожде-
ние на Македония (АСНОМ) през 1944 и 1945 г., с които се провъзгласява 
създаването на федерална Македония в рамките на Югославия [Службен 
весник …Година I. с. 8, 47, 48.]3. В публикуваните документи на четири 
места е изписано името Михаил Апостолски, което представлява една 
форма на българската именна традиция, изразена във формата на лич-

2 Според Правилника за водене на регистрите по гражданско състояние 
от 1929 г., в актовете за раждане в Царство България се вписва задължително 
името и презимето като се дава възможност да се добави и прякор на бащата 
или трето име (фамилия). Виж: https://www.grao.bg/normact/normativ-imena.
html (достъпно: август 2024)

3 Издаваното на официален държавен вестник в Скопие започва на 23 фев-
руари 1945 г. с отпечатването на брой № 2. Първият брой, който бил запазен за 
обнародване решенията на АСНОМ, е издаден едва през 1970 г. Редакционната 
колегия на бр. № 1 признава, че за някои от документите не са запазени ори-
гинали и са публикува въз основа на брошури и печатни издания. В изданието 
е запазен оригиналният текст, стил, език и правопис, а единствената промяна 
е транскрипцията на съвременната азбука. Тези късно издадени „документи“ 
категорично доказват, че през 1945 г. личното име е Михаил, а не придобитото 
по-късно Михайло. 
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ното име и окончанието „ски“ на фамилията. Същото име фигурира и в 
Протокола за водените преговори между българската военна делегация 
и делегацията на маршал Тито в Пехчево на 23 септември 1944 г., което 
доказва, че в края на Втората световна война формата на личното име е 
Михаил [ДВИА, ф. 23, оп. 3, а.е. 22, л. 306–307]. Пълната трансформация 
завършила с името Михайло Апостолски, в което се съчетава „югослав-
ската“ форма на малкото име от периода 1918–1941 г. и партизанското 
прозвище като презиме. Това е нова именна идентификация в пълен уни-
сон с наложената югославска доктрина за македонизма след Втората све-
товна война. 

Военната кариера на Михайло Митич започва с постъпването му 
през 1924 г. във Военната академия в Белград и, преминавайки през раз-
лични назначения, курсове и обучения, достига до званието капитан I-и 
клас. В навечерието на нападението на силите на Оста срещу Югославия 
през април 1941 г., М. Митич е на длъжност в щаба на Дравската дивизия, 
разположен в Любляна. На 3 април 1941 г., три дни преди началото на 
войната, Митич е произведен в чин майор и е назначен в тиловото отде-
ление на щаба на Триглавската дивизия, която е мобилизирана на тери-
торията на Драската дивизионна област и влиза в състава на 7-а югослав-
ска армия [Симоновски, А., Милош Жикиќ 2023, с. 201–203]. 

До началото на войната на 6 април правителството в Белград не 
обявява обща мобилизация, а югославската армия разполага с 31 диви-
зии, които се намират във фаза „обща активизация“. От всички сухопътни 
части само 11 дивизии са напълно мобилизирани и приблизително съ-
средоточени в районите им на действие [Terzić, V. 1982. p. 250–251]. Ща-
бът на Триглавската дивизия се намира в столицата на Словения и едва 
на 6 април по обяд успява да се изнесе във военновременния пункт за 
съсредоточаване в с. Гросупле, намиращо се на двадесетина километра 
на югоизток от Любляна. Задачата на дивизията е да прикрие границата 
с Италия, но нейните части са частично мобилизирани и непопълнени с 
личен състав и транспортни средства. В хода на неколкодневните военни 
действия по-голямата част от дивизията се намира предимно в движение 
от местата за мобилизация към пунктовете за концентрация и на прак-
тика не водят бойни действия. Общата мобилизация на 7-а армия дости-
га едва 80% в личен състав и 40–50% в транспортни средства и добитък 
[Terzić, V. 1982. p. 265–266]. 

Върховното командване на югославската армия определя на 7-а ар-
мия дефанзивни задачи, осигуряващи отбраната по линията от Радгона 
на югославско-австрийската граница до Карлобаг, северно от Задар на 
Адриатическо море. При евентуален успех на противника се предвижда 
отстъпване на армията на югоизток през Босна [Terzić, V. 1982. р. 168]. 
Срещу 7-а югославска армия действат 2-а германска армия, настъпва-
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ща от Австрия, и 2-а италианска армия, атакуваща от района на Триест, 
която окупира южна Словения и превзема Любляна. Настъплението на 
италианските и германските сили се развива със светкавична бързина, 
което елиминира и крехката съпротива на югославската армия. До обяд 
на 6 април 1941 г. са завзети градовете Горна Радгона и Раденци, на 8 ап-
рил падат Марибор и Дравоград, а на 11 април италианската армия влиза 
в Любляна [Пилько, Н. 2006. с. 36]. 

Влизането на италианските сили в Любляна е предхождано от раз-
падането на югославската власт, намиращо израз в острото противопос-
тавяне на провинциалното управление на Дравската бановина и цен-
тралната власт в Белград. На 9 април Върховното военно командване в 
Белград издава заповед до командващия 1-и армейски корпус да аресту-
ва бана на областта Марко Натлачен и цялото провинциално правител-
ство в Любляна. Заповедта не е приведена в изпълнение поради саботаж 
в самия щаб на корпуса и на следващия ден в Любляна е провъзгласен 
„Народен съвет“ от представители на различни партии. Публикуваната 
декларация на съвета обявява скъсване на връзките с централната юго-
славска власт и поемането на цялата власт в Словения. Към гражданите 
се отправя апел: „сега, когато нашата армия си отиде, най-големият грях 
би било, ако цивилното население използва оръжие срещу чужда армия 
или местното население, или ако се държи по някакъв друг враждебен 
начин“ [Terzić, V. 1982. р. 352–353; 375–276].

Настъплението на силите на Оста е посрещнато със симпатии от 
словенската общественост и политическите кръгове. Почти всички пе-
риодични издания в Словения призовават населението да не се противо-
поставя на чуждото настъпление, апелирайки за национална сплотеност, 
запазване на твърдост и ред. Характерът на италианската инвазия е опи-
сан от католическия епископ на Любляна Григорий Рожман, по следния 
начин – „италианската армия мирно завзе провинцията, запазвайки реда 
и даде свобода на народа“ [Пилько, Н. 2006. с. 36–37, 45].

На 11 април щабът на 7-ма армия е пленен, а сред войниците от сло-
венска националност започва масово напускане на армията и завръщане 
по домовете. В този ден Триглавската дивизия се оттегля по всички на-
правления [Terzić, V. 1982. р. 390–392]. На следващия ден италианските 
части не срещат никаква съпротива, а на 13 април 7-а армия се разпръск-
ва и престава да съществува. Бойните способности на югославската ар-
мия са нищожни поради многонационалния характер на държавата и 
натрупаните национални противоречия. С изключение на сърбите, пред-
ставителите на другите националности на практика отказват да се бият 
за Югославия. Много от тях изобщо не се явяват на мобилизационните 
пунктове, други се бунтуват, дезертират и бягат, а трети – щом получат 
оръжие – се присъединяват към противника и открито се борят срещу 



„Михаил Митич Апостолски“…

323

Югославия [Terzić, V. 1982. р. 407, 422, 499–506]. Описаното дотук пред-
ставя състоянието на югославската армия и общество и най-общо среда-
та, в която действа конкретната историческа личност. 

В „спомените“ си, авторът мимоходом описва събитията от безслав-
ното си участие в шестдневната война, като прехвърля отговорността за 
бездействието и разпадането на Триглавската дивизия върху върховно-
то командване и неправилните назначения в навечерието на войната. 
Той признава, че с една група словенци се завръща в току-що превзетата 
от италианците Любляна, където се намира неговата жена. Тук на 18 и 
19 април 1941 г. са „събрани всички офицери, които се завърнали“ и са 
отведени в италиански лагер до Триест, а след кратък престой са прех-
върлени в лагера Вестоне, близо до Милано. Прави впечатление, че за-
държането и отправянето в пленнически лагер става без определена 
принуда и подсказва спокойствието, с което майор М. Митич се предава 
на италианците [Апостолски, М. 2003. с. 98–100]. Дезертирането от ар-
мията показва нежелание да се защитава кралска Югославия, която се 
разпада за няколко дни. Липсата на какъвто и да е опит да се укрие и до-
броволното предаване на врага са свидетелство за лична готовност за ко-
лаборация с победителите. Очевидно е, че пленничеството се разглежда 
като временно, а освобождението сигурно. Поведението на майор Митич 
не е изключение, а един от примерите на масово поведение на българите 
и останалите подтиснати националности в армията на Югославия през 
април 1941 г. [Освобождението на българи… 2016, с. 29 и сл.].

Пребиваването в италиански лагер и освобождаването му е описа-
но на две страници и представя събитията по следния начин. В лагера 
до Триест условията, храната и държанието на италианците са добри. 
След краткия престой там, офицерите са прехвърлени с второкласни ва-
гони във Вестоне, край Милано, където са настанени в стар дворец по 
двама-трима души в стая. Тук избуяват противоречията между велико-
сръбските офицери, които обвиняват хърватите в предателство, и офи-
церите от останалите националности. Внимание заслужава предаденият 
разговор на автора с коменданта на лагера по повод процедурата по осво-
бождаване. Съгласно получени наставления, на освобождаване подлежат 
словенци, хървати и мюсюлмани, а сърбите трябва да бъдат задържани. 
По този повод М. Митич протестира, че заповедта за освобождаване не 
включва „македонската“ нация, към която в лагера се причисляват 12 
души. Отговорът на италианския офицер е, че такава нация официално 
не съществува и той не знае за такава нация4. Въпреки обезкуражител-

4 Това твърдение се разминава с италианската политика в този момент и 
противоречи на цитираните документи, свързани с ролята на Българското дру-
жество „Червен кръст“ в освобождаването на М. М. Апостолов. Виж по-долу.
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ния отговор, благодарение на отправената молба, направените „обясне-
ния“ за формирането на нациите и „демократичните настроения“ на ита-
лианския офицер, М. Митич и неговите другари са прехвърлени в лагер 
Риека, от който ще се извършва освобождаването им. Едва тук М. Апос-
толски получава предложение, ако иска да се върне в Македония, да се 
декларира като българин, на което храбро отговаря, че няма да направи 
това, дори да остане в плен още няколко години. Хърватски офицер пра-
ви предложение да бъдат освободени всички македонци като словенци, 
благодарение на документ, издаден от общината в Любляна, удостоверя-
ващ, че са живели в Словения преди войната. Така М. Митич и всички ма-
кедонци са освободени от лагера в Риека като жители на Словения [Апос-
толски, М. 2003, с. 102].

Описаното в „спомените“ освобождаване няма нищо общо с доку-
ментално потвърдената история. Дейността по издирването, освобожда-
ването и изпращането по родните места на българите военнопленници 
от разгромените армии на Югославия и Гърция се ръководи от Щаба на 
войската (ЩВ), но в нейното провеждане са ангажирани както военните, 
така и гражданските власти, българските дипломатически представи-
телства, националните организации на българите зад граница, Българ-
ската православна църква, Червеният кръст и др. Този процес обхваща 
един продължителен период от време – от пролетта на 1941 г. до края 
на 1943 г. Първият етап обхваща освобождаването на военнопленниците, 
попаднали в лагери, намиращи се в границите на България, и завършва 
до края на месец май 1941 г. През този период са освободени и военно-
пленници от лагери на територията на Румъния, Югославия и Унгария, 
като общото число на завърналите се по родните места българи достига 
12 669 души [Михов, М. 2022, с. 517].

 Съгласно процедурата за освобождаване, определена от ЩВ, всеки 
военнопленник трябва да изпрати до свои роднини писмо с указание на 
мястото, където се намира, и при получаване на отговор да бъде освобо-
ден. В края на април 7-а Трудова дружина в Радомир е определена като 
събирателен пункт за онези военнопленници, които нямат или не могат 
да издирят роднините си. Тези военнопленници трябва да бъдат съсре-
доточени в гр. Радомир и от тук „да бъдат насочени с открити листове до 
родните им места“ [ДВИА, ф. 20, оп. 3, а.е. 28, л. 20]. Създадената органи-
зация превръща Радомир в събирателен център, който обобщава инфор-
мацията за военнопленници в неизвестност и едновременно с това орга-
низира приемането на завръщащите се и изпращането на освободените 
по местата на местожителство. Обобщената информация за военноплен-
ници от български произход е необходимо своевременно да се предава в 
ЩВ в София, който играе главната роля за издирването им зад граница, 
освобождаването и репатрирането им в България.
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Първите запазени документи, в които се споменава името на Миха-
ил Митев Апостолов, са съставени в 7-а Трудова дружина в Радомир. На 
10 май 1941 г. началникът на лагера в Радомир – подпоручик Лазаров, 
изпраща до ЩВ пет списъка на военнопленници от български произход. 
Един от тях е Списък на пленниците българи от Македония, участвали в 
сръбската и гръцка армии, които не са се завърнали по домовете си и се 
намират в пленнически лагери в Италия и Албания. [Освобождението 
на българи… 2016, с. 319–320]. В списъка под номер 238 е записан Ми-
хаил Митев Апостолов от гр. Щип, без да е отбелязано офицерското му 
звание. В графата „къде се намира“ е посочено Горица. Очевидно става 
дума за оспорвания между Югославия и Италия гр. Гориция, който след 
Първата световна война попада в границите на Италия. Важно е да отбе-
лежим, че в графата „номер на писмото“, с което се изпраща заявление-
то за издирване на М. М. Апостолов и на лицата с номера от 225 до 241 
включително, е поставено едно и също означение – „№ 879 В.К. Скопие“. 
Очевидно става дума за едно входящо писмо, в което се съдържа списък 
на военнопленници с местожителство в Скопие, Велес, Прилеп, Щип и Те-
тово. Можем да допуснем, че съкращението „В.К. Скопие“ означава Воен-
на комендатура Скопие [ДВИА, ф. 20, оп. 3, а.е. 131, л. 91–92]. В списъка не 
са отбелязани званията на военнопленниците, но съществува различие в 
изписването на имената. Десет души са изписани с две имена, а фамилии-
те им завършват с характерното за сръбската именна система окончания 
„ич“ като Мирчевич, Салвич, Божкович, Ристич, Йовчевич и т.н. Останали-
те са изписани с три имена и техните презимена и фамилии завършват с 
характерните за българската именна система окончания „ев“ и „ов“. Меж-
ду тях е Михаил Митев Апостолов от Щип. Към донесението от 10 май е 
приложен и друг списък на военнопленниците – българи от Македония и 
Западните покрайнини, служили в гръцката и сръбска армии и незавър-
нали се към момента. В този списък под № 778 е вписан Михайл Митев от 
Щип, който е в неизвестност. Прави впечатление, че заявлението, с което 
е вписан М. Митев в списъка за издирване, включва лица единствено от 
гр. Щип. Това ни дава основание да твърдим, че документът послужил за 
създаването на този списък, произхожда от местните български власти 
в гр. Щип, които използват двуимена форма, различна от цитираната 
по-горе и съответства на официалното в този момент име Михайло Ми-
тич [ДВИА, ф. 20, оп. 3, а.е. 131, л. 123–124]. Съществуването на два раз-
лични източника на информация обяснява дублирането на едно и също 
лице в два различни списъка, двете форми на името и различията в да-
нните за неговото местонахождение. В Скопие посочват приблизително 
вярно мястото в Италия, а в Щип са в неведение къде се намира. За по-го-
ляма яснота в изложението първият списък ще обозначим като версия А, 
а вторият – версия Б. 
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Включването на М. М. Апостолов в двата списъка, изпратени от 
Радомир до ЩВ в София, ни дава основание да твърдим, че български-
те власти в Македония разполагат с информация за пленяването и дори 
мястото, където се намира преди посочената дата10 май 1941 г. В края 
на април или началото на май 1941 г. са подготвени първите списъци на 
незавърнали се военнопленници, които съгласно процедурата са изпра-
тени в Радомир. 

Фигурирането в два различни списъка води до две отделни линии 
на издирване. На 20 юни 1941 г. ЩВ изпраща писмо до българското во-
енно аташе в Атина, което е получено на 10 юли [ДВИА, ф. 20, оп. 3, а.е. 
24, л. 108, 125]. На същата дата е изпратено идентично разпореждане и 
до българското военно аташе в Рим [ДВИА, ф. 20, оп. 3, а.е. 118, л. 82, 85–
111]. Двете писма са циркулярни и с тях се заповядва издирването и ос-
вобождаването на военнопленници, намиращи в неизвестност, и към тях 
са приложени еднотипни списъци от версия Б с името на Михаил Митев5.

Другата линия на издирване произлиза от информацията, съдър-
жаща се в списък версия А, посочваща Италия и мястото на пребивава-
не. Преместването на М. М. Апостолов в лагера край Милано затруднява 
неговото освобождаване и той на практика е в неизвестност. На 27 юни 
от ЩВ заповядват на военното аташе в Рим да предприеме действия за 
издирване и освобождаване на военнопленници, намиращи се в Италия. 
Приложеният списък съдържа имената на 35 българи военнопленници, 
между които под номер 28 е записан Михайл Митев Апостолов [ДВИА, 
ф. 20, оп. 1, а.е. 118, л. 11, 15]. Имената и подредбата следват версията на 
списъка А, в който са включени и намиращите се в лагери на територия-
та на окупирана Албания. 

Несъмнено, достоверна информация за местонахождението на во-
еннопленника от Щип достига до неговите родители във втората поло-
вина на м. юни. Това създава възможност на 23 юни 1941 г. неговият баща 
– Мите Апостолов Матовски, да подаде до министъра на войната в София
молба за издирване и освобождаване на своя син. Документът е отдавна
известен и публикуван в оригинал. В него се посочва, че Михаил Митев,
действащ майор в гр. Любляна, се намира в пленнически лагер „Вестне“6

в близост до гр. Милано и се отправя молба за освобождаването му, защо-
то е „българин, роден от български родители в гр. Щип“. Бащата описва
живота си на добър българин, който през Първата световна война е ра-
нен от вражески куршум в редовете на българското опълчение. Поради

5 Списъците са напълно идентични и следват еднаква поредност, а Михаил 
Митев е под същия № 778.

6 Става дума за гр. Вестоне, намиращ се на североизток от гр. Бреша в реги-
он Ломбардия на Северна Италия.
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раната, бащата остава инвалид, а семейството живее в голяма оскъдица. 
Това е причината Михаил да постъпи на „служба в сръбската армия не от 
любов към държавата им, а като крайно бедни хора да намери там вре-
менно препитание и с надежда, че страната ни ще се върне един ден към 
майката родина и тогава да може да служи на нашия любим Цар и Дър-
жава“ [Освобождението на българи… 2016, с. 338]. Документът е напи-
сан на пишеща машина в съответствие с установените административни 
правила и е заплатена необходимата гербова марка. Подписът е „Мите 
Апостоловъ“ – собственоръчен, ясен и четлив. Към молбата за освобож-
даване е приложена Служебна бележка от Щипската градска община, 
издадена същия ден, която удостоверява, че Михаил Митев Апостолов, 
военнопленник във Вестне е „българин и жител на гр. Щип“. Документът 
е подписан от кмета инж. Димитър Караджов и секретаря на общината 
[Освобождението на българи… 2016, с. 339].

Молбата за освобождаване е важна с обстоятелството, че посочва 
мястото на пленничеството и довежда до конкретни действия на бъл-
гарските власти. Тя е заведена в ЩВ на 2 юли 1941 г., почти два месеца 
след началото на издирването и върху нея е поставена резолюция „Рим/
За освобождаване“. Необходимо е да отбележим, че молбата е изпратена 
на 23 юни, който е първият ден след нападението на Германия срещу Съ-
ветския съюз. Все още господството на силите на Оста в Европа изглежда 
непоклатимо, а новият ред на Балканите – без алтернатива. В този сми-
съл не трябва да се оценява като лишена от основание изразената в мол-
бата надежда за служба на българския цар и държава, защото в тези дни 
връщането на Македония към „майката родина“ изглежда осъществено и 
завинаги.

На 9 юли, седмица след получаването на молбата от Щип в София, 
председателят на Съюза на македонските културно-просветни и благот-
ворителни братства в България (СМКПББ) ген. Коста Николов изпраща 
поверително писмо до служба „Военнопленници“ в ЩВ. В него се посочва, 
че в лагера Вестоне-Бреша до Милано се намират четирима „български 
офицери от югославската армия“, между които е Михаил Митев от Щип, 
генералщабен майор7. В него се съобщава, че „другар на тия офицери по 

7 Заедно с него са Иван Групчев от Охрид, запасен капитан, Борис Дзурков 
от Щип, пехотен капитан, и Христо Наков от Щип, пехотен капитан. Известно е, 
че на 3 май 1941 г. Димитър Наков изпраща молба до министъра на външни-
те работи за освобождаването на своя син кап. Христо Димитров Наков, който 
е служил в Любляна и се намира в гр. Горица [Освобождението на българи… 
2016, с. 52]. Очевидно тримата офицери от Щип се познават добре и имат обща 
пленническа съдба до своето освобождаване, както ще видим по-долу.
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пленническа участ, словенец от Любляна (съдия Янко…)8 е писал на своя 
колега в София Христо Талев“ за условията, поставени от италианците за 
освобождаването на четиримата офицери. За да бъдат освободени, им се 
предлагат три възможни избора:

„1. Да дадат писмена декларация, че искат да останат родните им 
места в Албания и че те са албански поданици, или

2. Да декларират, че са сърби или най-малкото
3. Да декларират, че са „македонци“, а не и българи“.

Председателят на СМКПББ настоява да се направят постъпки за ос-
вобождаването им, тъй като „офицерите отказали да сторят това и затова 
са още в италиански пленнически лагер“. Поверителното писмо на ген. К. 
Николов е изпратено и до Българското дружество „Червен кръст“ (БДЧК) 
с молба, „ако е възможно да помогнат“ [ЦДА, ф. 156К, оп. 1, а.е. 256, л. 22]. 

Молбата на бащата и поверителното писмо на председателя на СМ-
КПББ доказват, че по различни канали е пристигнала информация за съд-
бата на задържани български военнопленници от италианските власти и 
опитите те да бъдат използвани в спора с България. През лятото на 1941 
г. между България и Италия назряват остри противоречия, които са по-
родени както от италианската окупация на Тетово, Гостивар, Кичево и 
Дебър, така и от нескритите претенции към останалата част от Македо-
ния. Според областния директор в Битоля италианските военни власти 
започнали активна пропаганда сред българското население в окупира-
ните от тях области за обособяването на Македония в отделна автономна 
област под италиански протекторат [Кочанков, Н. 2007, с. 66–89]. Задър-
жането на българските офицери и характерът на поставените условия 
за освобождаването им са в пряко съответствие с аспирациите на Рим в 
Македония. 

На 7 юли ЩВ изпраща до военното аташе в Рим категорична запо-
вед да се освободи Михаил Митев от Щип, който се намира в „лагера Вест-
не, близо до Милано“. Начинът, по който е посочено мястото на пленниче-
ския лагер, доказва, че въпросната заповед е непосредствена последица 
от молбата за освобождаване от 23 юни [Освобождението на българи… 
2016, с. 341]. 

В действията за освобождаването на четиримата офицери, спомена
ти в поверителното писмо на ген. К. Николов, се включва и БДЧК. На 23 
юли, председателят на дружеството проф. Димитър Ораховац изпраща 
писмо до Червения кръст в Италия, с което посочва имената и местопреби
ваването на четиримата офицери. Отправена е молба за застъпничество
то на Италианския червен кръст пред властите за освобождаването на 

8 Така е в оригинала.
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родените в Македония офицери от български произход и връщането им 
при семействата, които живеят в мъка и тревога за съдбата им [ЦДА, ф. 
156К, оп. 1, а.е. 256, л. 27]. Отговорът на Италианския червен кръст е из-
пратен на 5 август и известява, че искането за освобождаване на офицери 
от бившата югославска армия е предадено на компетентните власти. Ва-
жно е да отбележим, че краткият бюрократичен отговор отбелязва в гра-
фата „обект“ на преписката „репатриране на затворници от македонска 
националност“. Това документално свидетелство влиза в противоречие 
с разказаното в „спомените“ на М. Апостолски и потвърждава твърдени-
ята, изложени в писмото на ген. К. Николов. Тази бележка отразява стре-
межа на италианците да се игнорира българското етническо присъствие 
в Македония като аргумент в спора с България [ЦДА, ф. 156К, оп. 1, а.е. 
256, л. 29]. 

Активността на българските институции довежда до резултат и в 
началото на август М. М. Апостолов е освободен от италиански плен. На 
8 август 1941 г. ЩВ изпраща писмо до Щипското общинско управление, 
с което иска да се съобщи на близките на Михаил Митев, Борис Дзурков 
и Христо Наков, че са освободени и скоро ще се завърнат по родните си 
места [Освобождението на българи… 2016, с. 352]9.

В научната литература е доказано желанието и конкретните по-
стъпки на М. М. Апостолов за постъпване на служба в българската армия, 
което не е изолиран случай сред освободените бивши югославски офице-
ри [Димитров, А. 2012, с. 37–38]. Стремежът за постъпване на служба в 
българската армия през есента на 1941 г. изглежда оправдан и осигуря-
ващ лична кариера и успех на фона на развитието на военните действия 
по фронтовете на Втората световна война. Вермахтът реализира непозна-
то в историята мащабно настъпление на изток, унищожавайки силите на 
Червената армия и достигайки до подстъпите на Москва и Ленинград, а 
САЩ са все още неутрални до нападението на Пърл Харбър на 7 декември 
1941 г. Съществуват документални свидетелства, че дори и в началото 
на 1942 г. М. М. Апостолов прави опити за постъпване на българска воен-
на служба. За това свидетелстват спомените на капитан Вълко Яначков, 
един от първите български офицери, влезли в Македония на 16 април 
1941 г. [Гоцев, Д. 2004, с. 113]. По време на описаните събития той заема 
длъжността началник на мобилизационното отделение при Щаба на 5-а 
армия в Скопие и отговаря пряко за щатното комплектоване на частите. 
Спомените на кап. Яначков са записани през май 1967 г. и се съхраняват 
в ДВИА в машинописен текст. Според тях, през 1942 г. „Михайло Апостол-
ски заедно с още 6 бивши офицери от бившата югославска армия – всички 

9 В изписаните на ръка имена са допуснати малки грешки – Митев е отбе-
лязан като Милев, Дзурков като Джуркович, а Наков е записан с бащиното име 
Димитров.
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от македонски произход“ се явяват в Щаба на армията, където са приети 
от началник щаба полк. Ничо Георгиев. Апостолски поставя от името на 
цялата група искането да бъдат приети на служба в българската армия. В 
отговор полк. Н. Георгиев ясно изразява своите възражения срещу това, 
като заявява, че „не може да служи на цар Борис, този който се е клел на 
Александър и Петър“10. След срещата е подготвено писмо до ЩВ, в което 
се изразява становище, офицерите от бившата югославска армия да не 
се приемат в българската армия, а да им се даде работа в трудови войски 
или кметски места в Македония. Полученият отговор от ЩВ е в унисон 
със становището на командването на 5-а армия в Скопие. Според В. Янач-
ков, с изключение на един офицер, всички от групата – включително и 
Апостолски, отказват да заемат предложените им длъжности [ДВИА, ф. 
23, оп. 3, а.е. 22, л. 342].

С оглед на разглежданата тема е интересен въпросът, как е оценя-
ван партизанският командир М. Апостолски от полицейските органи в 
периода на българското управление във Вардарска Македония. В едно 
секретно донесение от м. март 1944 г. на помощник-областния управи-
тел на Скопие Ас. Богданов до командира на 11-а жандармерийска дружи-
на се дават подробни сведения за „Михаил Димитров Апостолов, познат 
сред партизаните с псевдонима „Апостолски“11. Държавна сигурност раз-
полага с информация, че роденият на 8 ноември 1906 г. в Щип „българин, 
бивш сръбски генералщабен майор, бивш секретар на Занаятчийското 
сдружение в гр. Скопие“ е женен, неосъждан и в нелегалност от началото 
на 1943 г. „Същият е комендант в щаба на македонските освободителни 
партизански войски, действащи в Кичевски, Дебърско и в гръцка тери-
тория – Каймакчалан, член е на ЦК на КП за Македония. Участвал е във 
всички нападения, предприети от партизанските войски. Въоръжен със 
сръбска пушка, 2 бомби и пистолет“ – се казва в документа [ДВИА, ф. 23, 
оп. 1, а.е. 1066, л. 434]. От приведения източник можем да заключим, че 
името Апостолски е придобито в периода на нелегалност като партизан-
ски псевдоним едва през 1943 г. 

***
От изложеното дотук може да се направи заключението, че в проце

са на издирване, освобождаване и връщане от италиански плен на Миха
ил Митев Апостолов вземат участие различни български институции 

10 Става дума за югославския крал Александър I Караджорджевич и него-
вия наследник крал Петър II.

11 Използването на презимето Димитров вм. Митев се среща и в други до-
кументи от периода на Втората световна война. Цитираният документ предста-
влява справка, изготвена от Държавна сигурност в Областното полицейско упра-
вление в Скопие по искане на командването на 11-а жандармерийска дружина.
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и организации, като българските военни власти в Скопие, българската 
градска община в Щип, командването на 7-а трудова дружина в Радомир, 
ЩВ в София, българското военно аташе в Атина, Съюза на македонските 
братства в София, Българския червен кръст и българското дипломати-
ческо представителство в Италия. Неговото освобождаване среща опре-
делени затруднения от страна на италианските власти, продиктувани от 
политическите противоречия между България и Италия за съдбата на 
Македония.

Втората световна война е най-жестоката война в човешката исто-
рия, отнела живота на милиони и преобърнала съдбата на милиарди чо-
вешки същества по цялата планета. В Македония войната е съпроводена 
с исторически процеси, които водят до трансформации с последици и до 
днес. Тезата на македонската историография за изначалната, вечна и пер-
манентна македонска национална идентичност, която е фундамента на 
националистическия наратив край Вардар, се опровергава от обективна-
та история на личности като Михайло Апостолски. Войната застига Ми-
хайло Митич като югославски офицер. Попадането в италиански лагер и 
освобождаването на Михаил Митев Апостолов открива възможности за 
служба в българска армия или администрация, а включването в комунис-
тическата съпротива води до раждането на Михаил Апостолски. Пълна-
та трансформация завършва с Михайло Апостолски в Титова Югославия 
след 1945 г. 
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